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Obr. 1 Preprava (priklad)
Obr. 2a Schéma zariadenia

Legenda

A Od hlavného vodovodu

B 500 | nadrz

C Prepad

D Odtok

E Standardny rozsah dodavky

Obr. 2b Schéma zariadenia

1 Vysokotlakové cerpadlo

2 Spatna klapka

3 Skusobné vyprazdnenie

4 Tlakovy spinac

5 Manometer

6 Membranova tlakovad ndadoba

Obr. 3 Zariadenie na zvySovanie tlaku

1 Uzatvaraci posuvac

2 Pripojenie pre lokalny sprinkler

3 Dvojity tlakovy spinac pre okruh hlavného
cerpadla

4 Spétna klapka

5 Flexibilné antivibracné puzdra pre dieselové
cerpadlo

6 Pripojenie pre recirkulacny okruh s membranou

7 Rozsirujlici sa kuZel'na vytlakovej strane
hlavného Cerpadla

8 Spojenie Cerpadla/motora s distanénou
vlozkou

9 Elektricky/dieselovy motor hlavného Eerpadla

10 Kryt spojky

11 Spinaci pristroj hlavného cerpadla

12 Spinaci pristroj dieselového cerpadla

13 Vytlakovy rozdelovat

14 Pripojenie pre nastavenie volitelnej vybavy
merac prietoku

15 Palivova nédrZ (pre dieselové Cerpadlo)

16 Pripojenie pre pritokovy okruh hlavného
Cerpadla

17 Hlavné Cerpadlo

18 Vysokotlakové cerpadlo

19 Nadrz pre Uniky paliva

20 Odvzdusriovaci ventil palivovej nadrze
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Obr. 3 Zariadenie na zvySovanie tlaku
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Indikator vysky hladiny paliva

22 Odtok pre Gcely Cistenia sedimentov v
palivovej nadrzi

23 Odtok pre tcely Cistenia sedimentov v nddrZi
pre Uniky paliva

24 Uzaver otvoru na doplianie paliva

25 Pripojenie pre spatné potrubie motora

26 Pripojenie pre privod paliva k motoru

27 Indikator vysky hladiny paliva

Obr. 4 Ukotvenie k podlahe
Obr. 5 Odtok pre skusku cerpadla

Obr. 6a
Obr. 6b

Zariadenie s kladnou nasavacou vyskou

Objem nadrze

Obr.7 Zariadenie s nasavanim
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Od hlavného vodovodu
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500 | nadrz
Prepad
Odtok

Indikdtor vysky hladiny paliva

Obr. 8 Palivova nadrz
1

2 Uzaver plniaceho otvoru

3 Pripojka pre spdtné potrubie motora

4 Odtok pre tcely odstraniovania sedimentov z
nadrze

5 Zapinaci/vypinaci ventil pre privod paliva k
motoru

6 Pripojka pre privod paliva k motoru

7 Odvzdusfovaciventil nddrze (odvzdugfiovanie
do externého prostredia)

8 Elektricky plavakovy spinac pripojeny k spina-

ciemu pristroju motorového €erpadla

Obr. 9a

Obr. 9b

Odvadzanie vzduchu pre chladenie
dieselového motora a spalovanie v iom

A TImic vyfuku

B Tepelnd ochrana na vyfuku
C Odtok kondenzatu

D Expanzny spoj

WILO SE 01/2016



Slovencina

(0] ) M °F] Variant;

Obr. 9b Odvadzanie vzduchu pre chladenie
dieselového motora a spalovanie v iom

TImic vyfuku

Tepelna ochrana na vyfuku

Odtok kondenzatu

o 0O W >

Expanzny spoj

Obr. 10 Automaticka skuska prevadzky
Obr. 11 Magneticky ventil
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1 Vseobecné informacie

>BBBPR> B B PP

O tomto dokumente

Origindl navodu na obsluhu je v anglictine. Vietky
dalie jazykové verzie st prekladom origindlu
ndvodu na obsluhu.

Névod na montaZ a obsluhu je si¢astou vyrobku.
Musi byt vZdy k dispozicii v blizkosti vyrobku.
Presné dodrZiavanie tohto navodu je predpokla-
dom pre spravne pouzivanie a obsluhu vyrobku.
Tento navod na montaz a obsluhu zodpoveda
vyhotoveniu vyrobku a stavu bezpe¢nostno-
technickych noriem platnych v ¢ase jeho tlace.
Vyhlasenie o zhode ES:

Képia vyhldsenia o zhode ES je sicastou tohto
navodu na obsluhu.

V pripade technickych Gprav na konstrukénych
typoch uvedenych v tomto vyhldseni, ktoré st
vykonané bez ndsho sthlasu alebo v rozpore s
pokynmi uvedenymi v navodoch na montaz a
obsluhu, tykajucimi sa bezpeénosti vyrobku/per-
sondlu, strica toto vyhldsenie svoju platnost.

Bezpeénost

Tento navod na montaz a obsluhu obsahuje
zdkladné pokyny, ktoré je nutné dodrZiavat pri
instaldcii, prevadzke a udrzbe. Preto je nevy-
hnutné, aby si servisny technik a prislusny
odborny personal/prevadzkovatel'tento navod na
obsluhu predinstalaciou a uvedenim do prevadzky
bezpodmienecne precitali.

Okrem vseobecnych bezpecnostnych pokynov
uvedenych v tomto hlavnom bode ,Bezpecnost*
je nevyhnutné dodrZiavat aj Specidlne bezpec-
nostné pokyny so symbolminebezpecenstva uve-
dené v nasledujtcich hlavnych bodoch.

Symboly nebezpelenstva pouZité v tomto
navode na obsluhu

Symboly:
Vseobecny symbol nebezpeéenstva

Nebezpelenstvo suvisiace s elektrickym napi-
tim

Nebezpelenstvo suvisiace s visiacimi breme-
nami

Nebezpeélenstvo stivisiace s horlavymi mate-
ridlmi

Riziko zdsahu elektrickym pridom

Riziko otravy

Nebezpedenstvo stvisiace s hortuicimi povrchmi
Nebezpecenstvo suvisiace s horicimi vyrobkami

Riziko vzniku reznych poraneni

Navod na montaz a obsluhu Wilo-SiFire Easy
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Riziko padu

Riziko podrazdenia

Riziko znelistenia

Riziko expldzie

Vieobecny zakazovy symbol

Zékaz vstupu pre neopravnené osoby!

Nedotykajte sa Easti vediicich elektrické
napatie!

Zakaz fajéenia
a pouzivania otvoreného ohna!

INFORMACIA ...

Signaly:

NEBEZPECENSTVO!

Akutne nebezpelna situacia.
Nerespektovanie ma za nasledok smrt alebo
tazké zranenia.

VAROVANIE!

PouZivatel'mdze utrpiet (taZké) poranenia.
,VAROVANIE“ informuje, Ze v pripade neres-
pektovania informacie pravdepodobne déjde k
(vdZnemu) zraneniu oséb.

OPATRNE!

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia vyrobku/
zariadenia. ,,OPATRNE" informuje, Ze v pripade
nerespektovania informacie pravdepodobne
déjde k poskodeniu vyrobku.

INFORMACIA:

UZitocné informdcie tykajlce sa manipuldcie s
vyrobkom. Tieto informacie tieZ upozorfiujd na
mozné problémy.

Informacie nachddzajlice sa priamo na vyrobku,
ako napr.:

« Sipka so smerom otdcania,

+ oznacenia pripojeni,

« identifikacny stitok,

« varovna nalepka

je nutné bezpodmienelne dodrZiavat a udrziavat
ich v ¢itatelnom stave.

Kvalifikacia persondlu

Persondl zodpovedny za montdz, obsluhu a
udrzbu musi disponovat prisludnou kvalifikaciou
pre vykondvanie tychto prac. Prevadzkovatel musi
zabezpedit oblast zodpovednosti, kompetencie a
kontrolu persondlu. Ak persondl nedisponuje
potrebnymi vedomostami, tak je nutné vykonat
jeho vyskolenie a poucenie. V pripade potreby
mdZe prevadzkovatel'poZiadat vyrobcu produktu
o vyskolenie personalu.


http://www.labelident.com/Warnzeichen/Warnung-vor-Absturzgefahr::760.html
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2.3

2.4

2.5

2.6

Rizika pri nedodrZani bezpeénostnych pokynov
NereSpektovanie bezpecnostnych pokynov méze
mat za nasledok ohrozenie 0séb, Zivotného pro-
stredia a vyrobku/zariadenia. Nere3pektovanie
bezpecnostnych pokynov ma za nasledok stratu
akychkolvek nirokov na ndhradu 3kdd.
Nere3pektovanie pokynov mdZe so sebou prindsat
napriklad nasledujice ohrozenia:

ohrozenie 0s6b Ucinkami elektrického pradu,
mechanickymi a bakteriologickymi vplyvmi,
ohrozenie Zivotného prostredia presakovanim
nebezpecnych latok,

vecné Skody,

zlyhanie ddleZitych funkcii vyrobku/zariadenia,
zlyhanie predpisanych postupov udrZby a oprav

Bezpecné vykonavanie prac

Je nevyhnutné dodrZiavat bezpecnostné pokyny
uvedené v tomto navode na obsluhu, existujice
vnutrostatne predpisy tykajlce sa prevencie Gra-
zov, ako aj pripadné interné pracovné, prevadz-
kové a bezpelnostné predpisy prevadzkovatela.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzkovatela
Tento pristroj nie je urCeny na pouZzivanie osobami
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo dusevnymi schopnostami resp. s
nedostatkom skisenosti a/alebo vedomosti.
Vynimkou su pripady, kedy na takéto osoby
dohliadaji osoby zodpovedné za ich bezpecnost
alebo im tieto osoby poskytnu inStrukcie o pouzi-
vani pristroja. Je nutné dohliadat na deti, aby sa s
pristrojom nehrali.

Ak hortice alebo studené komponenty vyrobku/
zariadenia predstavuju nebezpecenstvo, musia
byt na mieste intaldcie zabezpeé&ené proti kon-
taktu s nimi.

Ochrana pred dotykom pre pohybujtice sa kompo-
nenty (napr. spojka) sa pri vyrobku, ktory je v pre-
vadzke, nesmie odstranit.

Priesaky (napr. tesnenie hriadela) nebezpe&nych
Cerpanych médii (napr. vybusné, jedovaté, hortce)
musia byt odvadzané tak, aby pre osoby a Zivotné
prostredie nevznikalo Ziadne nebezpecenstvo. Je
nutné dodrZiavat narodné zakonné ustanovenia.
Lahko zapalné materialy sa musia v zasade udrZia-
vat mimo vyrobku.

Je nevyhnutné vylucit ohrozenia stvisiace s elek-
trickym pridom. Je nutné dodrZiavat miestne
alebo vieobecné smernice [napriklad IEC, VDE
atd’] a smernice miestnych dodavatelov elektric-
kej energie.

Je nutné zohladnit nebezpelenstvo suvisiace s
neplanovanym spustenim.

Bezpecnostné pokyny tykajice sa montaznych
a udrzbovych prac

Prevadzkovatel musi zabezpedit, aby vietky mon-
tdZne a udrzbové prace vykonavali opravneni a
kvalifikovani pracovnici, ktori st na zaklade
dokladného obozndmenia sa s ndvodom na
obsluhu dostatocne informovani.

2.7

2.8

A\

A\

Prace navyrobku/zariadeni sa smi vykonavat lenv
jeho zastavenom stave. Je nutné bezpodmie-
neéne dodrZiavat postup pre odstavenie vyrobku/
zariadenia, ktory je popisany v ndvode na montdz
a obsluhu.

Bezprostredne po ukonleni prac musia byt vietky
bezpeénostné a ochranné zariadenia opdt namon-
tované resp. uvedené do prevadzky. Je nutné
zohladnit nebezpeéenstvo sivisiace s nepldnova-
nym spustenim.

Svojvolna tiprava a vyroba nihradnych dielov
Svojvolna Gprava a vyroba nahradnych dielov
ohrozujui bezpe&nost vyrobku/personélu a spdso-
buju stratu platnosti uvedenych vyhlaseni
vyrobcu, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

Zmeny na vyrobku su pripustné len po dohode s
vyrobcom. Origindlne nahradné diely a vyrobcom
schvélené prislusenstvo zaru€uju bezpeénost. Pri
pouzitiinych dielov zanikd zodpovednost vyrobcu
za skody, ktoré na zaklade toho vzniknd.

Nepripustné spdsoby prevadzkovania
Prevadzkovd bezpeénost dodaného vyrobku je
zarucena len pri jeho normalnom pouZivaniv
sulade s pokynmi uvedenymi v Casti 4 ndvodu na
obsluhu. Hrani¢né hodnoty uvedené v katalégu/
tdajovom liste nesmd byt v Ziadnom pripade
nedosiahnuté resp. prekrocené.

Preprava a prechodné uskladnenie
Zariadenie na zvySovanie tlaku pre Gcely hasenia
poziaru sa doddva na palete. Pred vihkostou a pra-
chom je chrdnené plastovou zmr$tovacou féliou.
Zariadenie je nutné prepravovat pomocou
povolenych prepravnych prostriedkov. (Pozrite
si priklad na obr. 1)

VAROVANIE! Riziko zranenia osdb!

Je nutné vziat do tvahy statickdi stabilitu zaria-
denia. S vyrobkom smie pomocou vhodného a
povoleného zariadenia manipulovat len kvalifi-
kovany personal.

Ku skrutkam s okom na zikladovom rame je
nutné pripevnit zdvihacie popruhy.

Rozdelovace nie sti vhodné ako pomécka pri mani-
pulicii so systémom a nesmii sa pouZivat na upev-
nenie zataZenia pocas prepravy.

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!
Manipulacia s pouZitim vytlakového rozdelovaca
mdZe spdsobit tniky!

Po prijati zasielky okamZite skontrolujte, €i pri
preprave nedoslo k poskodeniu cerpadla. Ak st
pritomné poskodenia sp6sobené prepravou, tak u
prepravcu je nutné v stanovenej lehote vykonat
potrebné kroky.

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Ak ma byt vyrobok nainstalovany neskér,
uskladnite ho na suchom mieste. Chrante ho
pred ndrazmi a akymikolvek vonkajsimi vplyvmi
(vlhkost, mraz atd. ...). S vyrobkom manipulujte
opatrne.

WILO SE 01/2016



3.1 Zvyskové rizika pri preprave a skladovani

@ VAROVANIE! Riziko vzniku reznych poraneni!
Ostré hrany alebo akékolvek nechrinené zéivi-

tové Casti predstavuju riziko vzniku reznych
poraneni.
Vykonajte opatrenia potrebné na ochranu pred
reznymi poraneniami a pouZivajte ochranné
vybavenie (noste ochranné rukavice).

VAROVANIE! Riziko zranenia os6b!

Poédas manipulacie a instalacie sa nezdrZiavajte
pod zavesenymi bremenami a ani pod ne
neumiestriujte svoje konéatiny. PouZivajte
prostriedky na ochranu pred tirazmi (ochrannii
prilbu a bezpeénostnii obuv).

B>

VAROVANIE! Riziko narazu!
Dbajte na vy¢nievajuce Casti a asti vo vyske
hlavy. PouZivajte odev na ochranu pred trazmi.

NEBEZPECENSTVO! Riziko padu!

V miestach instaldcie Eerpadiel zabrafite pri-
stupu k studniam alebo nadrziam. Studne musia
byt zakryté.

VAROVANIE! Riziko podraZdenia!

Pocas manipuldcie zabrante vyliatiu kyselino-
vého roztoku z batérie, ktory by mohol spasobit
podraZdenie alebo vecné skody. PouZivajte $pe-
cidlne prostriedky na ochranu pred dotykom.
OPATRNE! Riziko znelistenia Zivotného pro-
stredia!

Zabrarite uniku oleja z motora alebo nafty z
nadrZe. Motor a nidrZ po€as manipulicie udrZia-
vajte vo vodorovnej polohe. PouZite vhodnu
ochranu avykonajte potrebné opatrenia, aby ste
zabranili znedisteniu pddy, vody atd.

> B P

P>
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4 Utel pouzitia
Zariadenia na zvySovanie tlaku pre Ucely hasenia
poZiaru st urcené na profesionalne pouZivanie.
PouZivaju sa podla potreby na zvySovanie alebo
udrZiavanie tlaku v hasiacom potrubi.

Systém je nutné nainstalovat do $pecidlnej miest-
nosti, ktord je chranend pred mrazom a daZzdom,
odolnd vodi poZiaru a dostatocne vetrand, pricom
v okoli Eerpadiel je potrebné ponechat volny
priestor pre presuny a vykonavanie pravidelnej
adrzby. Miestnost musi spifiat poziadavky noriem
EN 12845. Prietok vzduchu pre Ucely vetrania a
chladenia motorov, najmi dieselového motora (ak
je pritomny), musi byt dostato¢ny.

5 Udaje o vyrobku

5.1 Typovy kliié

Priklad:  SiFire Easy 40/200-180-7.5/10.5 EDJ

SiFire: Nazov hasiaceho zariadenia pre sprinklerové
systémy podla EN 12845

40/200:  Typ Eerpadla

180: Priemer obeZného kolesa hlavného cerpadla

7.5/10.5:  Menovity vykon Cerpadiel (kW) - elektricky

motor/dieselovy motor
EDJ: Konfiguracia

E :1elektrické Cerpadlo

D :1dieselové cerpadlo

EJ :1 elektrické Cerpadlo + 1 vysokotlakové
Cerpadlo

EEJ: 2 elektrické Cerpadla + 1 vysokotlakové
Cerpadlo

EDJ: 1 elektrické Cerpadlo + 1 dieselové Cer-
padlo + 1 vysokotlakové Cerpadlo

DJ :1 dieselové Cerpadlo + 1 vysokotlakové
Cerpadlo

5.2 Technické udaje

Maximalny prevadzkovy tlak:

10 bar (16 bar na vyZiadanie)

Maximalna teplota okolia:

5az +40 °C (10 aZ 40 °C v pripade dieselového Eerpadla)

Maximalna teplota vody: 5az +40°C

Napajacie napatie:

3x400V */-10% (1x 230V */- 10 %, pre spinaci pristroj dieselového cerpadla)

Frekvencia: 50 Hz

Maximalna relativna vihkost: 50 % s T.max 40 °C (*)
Stupeni ochrany spinacieho pristroja: IP54

Stuperi ochrany cerpadla: IP55

Izolacna trieda: F

Trieda energetickej ucinnosti:

IE2 do vykonu 5,5 kW — IE3 pri vykone od 7,5 do 55 kW

Maximadlna nadmorska vyska pre instalaciu:

1 000 m nad hladinou mora (*)

Minimalny atmosféricky tlak:

760 mmHg (*)

Menovity prud:

pozrite si typovy Stitok

(*) Podrobnosti o rozdieloch medzi triedami elektrickych a dieselovych motorov z hladiska réznych tepldt, nadmorskych vy3ok, atmosférického tlaku, teploty paliva
a viskozity v porovnani so 3tandardnymi ski3obnymi podmienkami si uvedené v Specifickych grafoch a tabulkdch v katalégoch a tidrzbovych priru¢kach.
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5.3 Rozsah dodavky

5.4

6.1

Zariadenie na zvySovanie tlaku pre ucely hasenia
poZiaru

Ndvod na prevadzku hasiaceho zariadenia.

Navod na prevddzku ¢erpadiel (1 ndvod pre kazdy
typ Cerpadla)

Navod na prevadzku spinacich pristrojov (1 ndvod
pre kazdy typ spinacieho pristroja)

Névod na prevadzku a idrZzbu dieselového motora
(ak je pritomny).

Prislu$enstvo

Kompletna pritokova nadrZ(-e) s elektrickym
plavakom;

Elektrické koncové kontakty pre uzatvaraciu
armatdru Cerpadiel;

Flexibilné antivibracné puzdra;

Suprava excentrického nasdvacieho kuZela s
meracom podtlaku pre nasavaciu stranu cerpadiel;
Uzatvaracie ventily;

TImic pre dieselovy motor;

Vymennik tepla voda/voda pre chladenie dieselo-
vého motora;

Merac prietoku;

Suprava nahradnych dielov pre dieselovy motor;
Spinaci pristroj dialkového alarmu;

Montdazna firma je zodpovedna za montaz doda-
ného vybavenia a za realizaciu systému v stlade s
poziadavkami noriem EN 12845 a dal3ich prislus-
nych noriem tykajucich sa hasiacich systémov,
ako aj za jeho zaclenenie medzi vietky ostatné
potrebné komponenty (cirkulagné potrubie,
okruhy merania prietoku pomocou meraca, prito-
kovd nadrz atd’).

Pozrite si Specifické pokyny uvedené v prislusnych
navodoch a/alebo (daje nachadzajlce sa na
samotnych komponentoch, ktoré informuju o
montaZi a nastaveni vyssie uvedeného prislusen-
stva resp. iného prislusenstva vyZiadaného v
objednavke a dodaného spolu so Standardnym
Cerpacim zariadenim.

MontdzZna firma je v stlade s poZiadavkami prislus-
nych noriem zodpovedna za vydanie zaverecného
osvedcCenia ,zariadenie nainstalované v sulade s nor-
mou EN 12845* a za poskytnutie vSetkych doku-
mentov vyZadovanych prisluSnou normou
koncovému uZivatelovi.

Popis a funkcia

Vseobecny popis

Hasiace zariadenia série SiFire sa vyrabaji v nie-
kolkych variantoch a modeloch uvedenych v
nasich katalégoch alebo vo verzidch upravenych
podla konkrétnych poZiadaviek zakaznika (prob-
lémy pri preprave/manipuldcii, pecifické vykony
atd’), pricom sa pouZivaju niZsie uvedené hlavné
komponenty:

Hlavné normované cerpadlo “back pull out” pripo-
jené k elektrickému alebo dieselovému motoru
pomocou diStan¢nejvlozky umoziujicej demontaz

6.2

6.2.1

N

Eerpadla a/alebo motora bez nutnosti vykonania
prac na druhom komponente. Distan¢na vlozka
takisto umozZznuje vytiahnutie rotujlcej Casti Cer-
padla pre Gcely vykonania Udrzby bez nutnosti
odobratia motora a/alebo koncového telesa nasa-
vacieho cerpadla;

Vertikdlne viacstupnové vysokotlakové cerpadlo
pre korekciu malych strat a pre udrZiavanie kon-
Stantného tlaku v systéme;

Elektrické spinacie pristroje pre hlavné a vysokot-
lakové cerpadla (jeden pre kazdé cerpadlo);
Potrubie a vytlakové rozdelovace z ocele;

Ventily na vytlakovej strane Cerpadla, ktoré
mozno zaistit v otvorenej polohe;

Spdtné klapky na vytlakovej strane Cerpadla;
Uzatvdracie ventily, manometre, tlakové spinace;
Pripojenie meraca prietoku pre riadenie vykonu
Cerpadiel;

Okruh s dvojitym tlakovym spinacom pre spuste-
nie hlavnych Cerpadiel a pre kontrolu funkénosti
kazdého jedného tlakového spinaca;

Tlakovy spinac pre automatické spustenie a
zastavenie vysokotlakového cerpadla;

Nosny rdm(-y) pre spinacie pristroje a rozdelo-
vace;

Kompletna nezdvisla palivova nadrzZ pre dieselovy
motor s prislusenstvom;

Dve batérie pre spustenie dieselového motora (ak
je pritomny);

Systém je nainstalovany na zdkladovom rame v
sulade s normou EN 12845, v rozsahu dodavky
uvedenom na schéme instaldcie na obr. 2a-2b.
KaZdé ¢erpadlo je nainstalované na ocelovom
zdkladovom rame. Dieselové Cerpadla su k hyd-
raulickym prvkom pripojené pomocou medzilah-
lych antivibracnych spojov, ktoré zabrariuju
prenosu vibracii z dieselovych motorov a pripadne
aj poskodeniam potrubia resp. mechanickym
Strukturalnym poskodeniam.

Pri pripojeni k verejnému vodovodu je nutné
re$pektovat existujlice normy a aj pripadné pred-
pisy vodarenskych spolo¢nosti. Okrem toho je
nutné dbat aj na miestne 3pecifikd, medzi ktoré
patri napriklad prilis vysoky alebo prilis variabilny
nasdvaci tlak, ktory si vyZaduje instaldciu reduk¢-
ného ventilu tlaku.

Popis vyrobku
Zariadenie na zvySovanie tlaku

Pozrite si obr. 3 — polozka:
Uzatvdraci postivac
Pripojenie pre lokalny sprinkler
Dvojity tlakovy spinac pre okruh hlavného
Cerpadla
Spatna klapka
Flexibilné antivibracné puzdra pre dieselové
Cerpadlo
Pripojenie pre recirkulacny okruh s membranou
RozSirujlci sa kuZzel'na vytlakovej strane hlav-
ného Cerpadla
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8 Spojenie erpadla/motora s distannou vloZkou 19 NadrZ pre Uniky paliva
9 Elektricky/dieselovy motor hlavného cerpadla 20 Odvzdusnovaci ventil palivovej nadrze
10 Kryt spojky 21 Indikator vysky hladiny paliva
11 Spinaci pristroj hlavného cerpadla 22 Odtok pre tcely Cistenia sedimentov v palivovej
12 Spinaci pristroj dieselového Cerpadla nadrzi
13 Vytlakovy rozdelovat 23 Odtok pre Ucely Cistenia sedimentov v nadrZi pre
14 Pripojenie pre nastavenie volitelnej vybavy Uniky paliva
merac prietoku 24 Uzéver otvoru na doplnanie paliva
15 Palivova nadrZ (pre dieselové ¢erpadlo) 25 Pripojenie pre spatné potrubie motora
16 Pripojenie pre pritokovy okruh hlavného 26 Pripojenie pre privod paliva k motoru
Cerpadla 27 Indikator vysky hladiny paliva
17 Hlavné cerpadlo
18 Vysokotlakové Cerpadlo
@ Vytlaéna strana hlavného cerpadla @ Prislusenstvo @ Rozdelovace
DN32 DN50 DN65
DN40 DN65 DN65
DN50 DN65 DN80
DN65 DN80 DN100
DN80 DN125 DN125
DN100 DN150 DN150

6.2.2 Spinaci pristroj

6.3

« ZabezpecCuje kompletne automatickd prevadzku
kaZzdého Cerpadla a suvisiacich funkcii
Vodotesny, stupen ochrany IP 54.

Funkcia vyrobku

Prevadzkovd logika hasiaceho zariadenia je zaloZena
na kaskadovej kalibracii tlakovych spinacov pre
spustanie Cerpadla. Manudlne zastavenie hlavného
Cerpadlaje moZné lenvtedy, ked'doslo k zmene tlaku
v budove alebo ked'sa pred zastavenim Eerpadla
vykona vypnutie automatickej prevadzky.
Vysokotlakové cerpadlo zariadenia na zvySovanie
tlaku sa zapina ako prvé a udrziava systém napl-
neny vodou a pod tlakom. Zapina sa v momente
poklesu tlaku v systéme. Start-stop reguldcia sa
vykondva pomocou spravne nakalibrovaného tla-
kového spinaca.

Ak bude z dévodu otvorenia jedného alebo viace-
rych okruhov resp. z dévodu poskodeného sprink-
lera vyZzadované vdcsie mnozstvo vody, tlak v
systéme poklesne. Tento pokles spdsobi spuste-
nie hlavného Cerpadla.

Ak v systémoch s viac ako jednym Cerpadlom
neddjde k spusteniu hlavného elektrického cer-
padla (napr. z dévodu problémov s napdjanim),
pokles tlaku spdsobi aktivaciu tlakového spinaca
zaloZného Cerpadla, ktory spusti dieselovy motor.
V niektorych pripadoch moZno pouZit dve alebo
viac elektrickych Cerpadiel.

Po uzavreti sprinklerového okruhu alebo uzatvé-
racieho posuvaca, prostrednictvom ktorych je
napdjany sprinklerovy systém, d6jde v zariadeni k
vytvoreniu Gdrzbového tlaku. V takomto pripade
je nutné na spinacom pristroji stlacit tlacidla
,Stop“, aby doslo k zastaveniu hlavného a zaloz-
ného Cerpadla. Zastavenie vysokotlakového Cer-
padla sa vykona automaticky.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-SiFire Easy
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7.1

Intalacia a elektrické pripojenie
NEBEZPECENSTVO! Riziko zdsahu elektrickym
priudom!

Personal zodpovedny za pripojenie elektrického
vybavenia a motorov musi disponovat kvalifika-
ciou na vykonavanie tychto &innosti. Pripojenia
je nutné vykonat podla dodanych schém zapoje-
nia a v sulade s platnymi predpismi a zakonmi.
Okrem toho sa takyto personal musi pred zaha-
jenim akychkolvek tikonov, pri ktorych existuje
moznost kontaktu s elektrickymi ¢astami, uistit,
Ze bol odpojeny zdroj elektrickej energie. Skon-
trolujte kontinuitu uzemnenia.

Instaldcia

Zariadenie na zvySovanie tlaku nainstalujte do
lahko pristupného priestoru, ktory je vetrany a
chraneny pred daZdom a mrazom.

Uistite sa, Ze zariadenie je mozZné prepravit cez
dvere veduce do tohto priestoru.

Musi byt zabezpeleny dostatocny priestor pre
vykondvanie Udrzby. Zariadenie musi byt lahko
pristupné.

Miesto intaldcie musi byt vodorovné a ploché.
Miesto instaldcie musi byt dostatocne pevné, aby
unieslo hmotnost zariadenia.

Priestor musi byt vylu¢ne uréeny pre poZiarne
vybavenie, musi byt priamo pristupny zvonku a
musi vykazovat odolnost voCi poZiaru v trvani
minimalne 60 minut (pozrite si normy).
Priestor musi byt podla preferencie:

oddeleny od chranenej budovy,

v tesnej blizkosti chranenej budovy,

vo vnutri chranenej budovy.

INFORMACIA:

V pripade priestorov s uzavretymi stenami alebo
priestorov nachadzajucich sa vo vndtri budovy sa
odportéa odolnost voci poZiaru v trvani viac ako
120 mindt. Teplota vo vnlitri miestnosti nesmie byt
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7.2

niZsia ako 10 °C (4 °C v pripade pritomnostilen
elektrickych Zerpadiel) alebo vyssia ako 25 °C

(40 °C v pripade pritomnosti len elektrickych
Cerpadiel);

Miestnost musi byt vybavend otvormi smerujicimi
do vonkajsieho prostredia, aby bolo zabezpecené
primerané vetranie pre Ucely chladenia motorov
(elektrickych a dieselovych) a spalovania v diese-
lovom motore.

Miestnost musi byt tieZ vybavend ochranou
sprinklerového typu (EN 12845).

Sprinklerové ochrana mézZe byt priamo napdjana
vytlakovym rozdelovaom zariadenia na zvy$ova-
nie tlaku tak, ako to vyZaduje norma EN 12845,
Pristup do miestnosti musi byt pre osoby zabezpe-
ceny a jednoduchy aj vtedy, kedy je protipoZiarne
zariadenie zapnuté, nie je k dispozicii osvetlenie, je
pritomny sneh alebo daZd'a v akychkolvek pripa-
doch, ktoré moZzu negativne ovplyvriovat pristup.
Pristup do miestnosti musi byt dostato¢ne oznda-
meny a povoleny len pre opravneny, Specializovany
a prislusne vyskoleny personal.

Zabrarite pristupu neopravnenych oséb

k systému!

Zariadenie na zvySovanie tlaku predstavuje pro-
tipoziarne vybavenie vyuZivajice AUTOMA-
TICKE SPUSTENIE a LEN MANUALNE
ZASTAVENIE. Z tohto d6vodu sa v miestnosti so
systémom musi nachadzat jasne viditelha
varovna znacka, ktora upozorfiuje na moznost
neolakavaného automatického spustenia na
zaklade tejto prevadzkovej logiky.

Cerpadlové zariadenie NIE JE vybavené niidzo-
vym zastavenim. Hlavné Cerpadla mozno zasta-
vit len manudlne. (Pozrite si prislusnii éast tohto
navodu, ktora sa venuje spinaciemu pristroju)

Z tohto dévodu je pred akymkolvek zisahom na
Eerpadlovom zariadeni nutné vypnut zdroj
napéjania a zabranit spusteniu Eerpadiel.

Ak je to mozné, tak Eerpadld musia byt nainsta-
lované pod troviiou privodu vody. Cerpadl3 st
za nainstalované pod uroviiou privodu vody
povaZované vtedy, ked'sa dve tretiny kapacity
nasavacej nadrZe nachadzaju nad droviiou osi
¢erpadla a minimalna uZitoéna vyska hladiny
vody v nadrZi nie je o viac ako dva metre pod
osou Cerpadla.

Pri nesplneni vyssie uvedenych podmienky sa
zariadenie na zvySovanie tlaku bude povaZovat
za nainstalované pod uroviiou vody vtedy, ked’
sa potrebny pritokovy tlak dosiahne nainstalo-
vanim pridavnych zariadeni uvedenych v platnej
norme (pritokové nadrze, oddelené nasavacie
potrubie atd’).

Bezpeénostné odporucania

VAROVANIE! Riziko vzniku reznych poraneni!
Zo ziadnych rotujucich €asti, remeriov, horucich
povrchov atd. nikdy neodstrafujte ochranné
prvky. Nastroje alebo odmontované diely nikdy
nenechdvajte na zariadeni na zvySovanie tlaku
resp. v jeho okoli.

VAROVANIE! Riziko smrtelhého zranenia!
Neodstranujte ochranné prvky dielov veducich
elektrické napitie. Zabrarite akejkolvek moz-
nosti manipulacie s prvkami, ktoré izoluju zaria-
denie alebo jeho &asti, na ktorych sa ma
pracovat.

NEBEZPECENSTVO! Riziko smrtelného zranenia!
Vykonajte vetky opatrenia, ktoré su potrebné
pre zabranenie zasahu elektrickym pradom.
Skontrolujte pripojenie uzemnenia (jeho pri-
tomnost a kontinuitu) a to, ¢i je nainstalované
zariadenie na ochranu pred nepriamym kontak-
tom (diferencidlny spinag). V pripade potreby
pouzite pri vykonavani prac na zariadeni poza-
dované vybavenie (izolaéné rukavice, izolacna
podlahova doska).

Spinaci pristroj alebo svorkovnicu napdjania elek-
trického motora nikdy nenechavajte otvorené.
Skontrolujte, ¢i neexistuje Ziadna moznost kon-
taktu s ¢astami vediicimi elektrické napitie. Skon-
trolujte, i st elektrické pripojenia a pomocné
napéjanie spravne pripojené. Skontrolujte tidaje na
Stitku spinacieho pristroja, najmi napitie a dos-
tupnost upraveného zdroja napajania.

VAROVANIE! Riziko poziaru alebo vybuchu!
Nabijacie batérie dieselového erpadla m6zu
vytvarat potenciilne vybusny plyn. Zabraiite
pritomnosti plameriov a iskier.

Horlavé kvapaliny alebo handry namoéené v
kyseline nikdy nenechavajte v okoli zariadenia na
zvySovanie tlaku alebo elektrického vybavenia.

NEBEZPECENSTVO! Riziko smrtelhého zranenia!
Zabezpecte spravne vetranie miestnosti s Cer-
padlom. Skontrolujte volnost vyfuku dieselo-
vého motora a to, i rira umoZiiuje bezpeéné
odvadzanie vyfukovych plynov von z miest-
nosti, mimo dveri, okien a prieduchov.

VAROVANIE! Riziko vzniku popdlenin!
Skontrolujte, &i je vyfukové potrubie spravne
podopreté, vybavené antivibraénymi spojkami/
flexibilnymi antivibraénymi puzdrami a chra-
nené proti ndhodnému kontaktu.

OPATRNE! Riziko poskodenia zariadenia!
Skontrolujte, ¢i s nasavacie a vytlakové potru-
bia éerpadiel spravne podopreté a vybavené fle-
xibilnymi antivibraénymi puzdrami.

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!
Skontrolujte, ¢i je vySka hladin kvapalin (olej/
voda) v dieselovom motore spravna a &i s zatky
vodného a olejového okruhu spravne upevnené.
V pripade spalovacich motorov s vymennikom
tepla voda/voda skontroluijte, &i je ventil chladia-
ceho okruhu zaisteny v otvorenej polohe.
Skontrolujte olej a naftu a takisto overte, ¢i
nedochadza k unikom kvapalin.
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7.4

7.4.1

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Pre ohrievanie oleja/chladiacej vody dieselo-
vého motora moZno nainstalovat ponorny alebo
kontaktny rezistor s napajacim napitim 230 V.

Riadenie a prostredie

Riadenie elektrickych alebo dieselovych cerpadiel
savykondva tak, ako je to uvedené vich navodoch.
Zabezpecte dostatocny priestor pre vykonavanie
udrzby cerpadiel, motorov, spinacich pristrojov a
nainstalovaného prislusenstva.

Pre inStaldciu zariadenia na zvySovanie tlaku pri-
pravte podklad s vystuZzenym beténom. Tento
podklad musi byt dokonale plochy a vodorovny
tak, ako je to uvedené v projektovej dokumentacii.
Je nutné pouZit skrutky s priemerom prispésobe-
nym hmotnosti zariadenia. (Pozrite si obr. 4)
Spojenia s potrubiami réznych okruhov vytvorte
bez prendsania mechanického napatia, ktoré by
mohlo poskodit vybavenie alebo samotné
potrubia;

Skontrolujte vysky hladin kvapalin dieselového
Cerpadlového zariadenia (motorovy olej, palivo,
chladiaca voda, kvapalina v batéridch atd.). V pri-
pade potreby upravte vysky hladin v stlade s
pokynmi uvedenymi v navode na prevadzku die-
selového motora.

Zariadenie moZno k zékladu pripevnit réznymi
sp6sobmi pomocou Specialnych otvorov nacha-
dzajucich sa v rohoch. Zvoleny sposob zavisi od
velkosti zariadenia, jeho umiestnenia a jeho
obmedzenitykajucich sa akustickych a vibracnych
urovni. Aby sa zabrdnilo prenosu napatia na zakla-
dovy ram, tak vykompenzujte medzery medzi
ukotveniami a nosnym povrchom pomocou kovo-
vych vyrovnavacich podloZiek tak, ako je to zna-
zornené na obrazku 4.

OPATRNE! Riziko znelistenia a poskodenia
zdravia!

Pri zariadeniach s dieselovym Eerpadlom musi
byt podlaha v miestnosti vodotesnd, aby sa
zabranilo znedisteniu podloZia v pripade tinikov
nafty alebo motorového oleja.

INFORMACIA:

Odportcame, aby bol spinaci pristroj cerpadla
vybaveny poplasnym systémom pre pripad poru-
chy cerpadla, pritomnosti nedostato¢ného napa-
tia atd.

Elektrické pripojenie

Vseobecne

NEBEZPECENSTVO! Riziko smrtelhého zranenia!
Elektrické pripojenia smie vykonavat len oprav-
neny a kvalifikovany personal, ktory musi dodrZia-
vat platné normy a predpisy. Zdroj napajania musi
byt neustale k dispozicii (EN 12845 10.8.1.1).
Skontrolujte typ zdroja napajania a dostupné
napitie a porovnajte ich s udajmi Cerpadiel,
motorov, spinacich pristrojov a inych zariadeni.

Navod na montaz a obsluhu Wilo-SiFire Easy
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Pred akymkolvek zisahom skontrolujte pripoje-
nie uzemnenia.

Pre pripojenie k napdjacej sieti pouZite kable,
ktoré su z jedného kusu, bez spojov, uréené
vyhradne pre Eerpadlové zariadenie protipo-
Ziarneho zariadenia a pripojené pred hlavnym
vypinacom napajania budov.

Pouzite kable s vhodnym priemerom, ktorych
vlastnosti a rozmery su v sulade s platnymi nor-
mami IEC a $pecifikiciami vyZadovanymi nor-
mou EN 12845.

Aby boli kible chranené pred ich priamym
vystavenim ohiiu, tak musia byt nainstalované v
rarach vedicich mimo budovy alebo v &astiach
budovy, v ktorych je riziko poZiaru zanedba-
telhé. Ak to nie je mozné, tak kable musia byt
vybavené pridavnou priamou ochranou zabez-
peujiicou odolnost voéi ohfiu v trvani mini-
malne 180 minut.

Pripojenia vykonajte tak, ako je to uvedené v
schémach zapojenia dodanych spolu so spina-
cimi pristrojmi.

Hlavna elektricka skrinka sa musi nachadzat v
priestore chranenom pred poZiarom, ktory sa
pouziva vyluéne pre zdroj napajania.

Elektrické pripojenia v hlavnej skrinke musia byt
vyhotovené tak, aby bolo napdjanie spinacieho
pristroja Cerpadla elektrickou energiou zabez-
pecené aj v pripade prerusenia napajania inych
prvkov.

Napajacie vedenia ¢erpadla hasiaceho zariade-
nia, klasifikované ako bezpenostné napajacie
vedenia CEl 64.8 — 56, musia byt chranené LEN
pred skratmi a priamymi kontaktmi.

NESMU BYT CHRANENE PRED PRETAZENIM
Viac informdcii o ochrane sa nachadza v pozia-
davkach projektu elektrického zapojenia (pripo-
jenie uzemnenia, ekvipotencialny spoj)

Pripojte batérie pre dieselové Eerpadla
Skontrolujte pevnost vietkych elektrickych
pripojeni

Hydraulické pripojenie

Pri splneni poZiadaviek stanovenych normou pri-
pojte k pritokovej nadrZi(-iam) nasleduijtice
okruhy:

Okruh merania rychlosti prietoku pre sktsku cer-
padla. Ak spatny tok do nadrZe nie je mozny, tak
odvadzanie média naplanujte do hlavnej kanaliza-
cie (pozrite si obr. 5)

Recirkulacné potrubie. Recirkulaény okruh sa pou-
Ziva na prevenciu prehrievania a poskodenia cer-
padiel, ktoré zostavaju v prevadzke pri dosiahnuti
urovne tlaku v systéme az do ich manudlneho
vypnutia oprdvnenym persondlom.

Okruh napajania sprinklerov v miestnosti s hasia-
cim zariadenim;

Hlavné cerpadla a vysokotlakové cerpadlo pripojte
k hasiacemu zariadeniu v stlade s normou

EN 12845 a so schémou instaldcie;
Vysokotlakové Cerpadlo pripojte priamo k vodnej
nddrZi pomocou nasavacieho potrubia, ktoré je
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primerane dimenzované tak, aby sa predislo prob-
[émom s napfﬁanl’m cerpadla;

Skontrolujte predbezny tlak v nadrZi vysokotlako-
vého Cerpadla a nastavte ho na hodnotu tlaku,
ktord musi byt udrZiavana v systéme, priCom sa
riadte pokynmi uvedenymi na nidrzi alebo v
navode k ¢erpadlu;

Ochrana systému

Specificka norma pre hasiace zariadenia stanovuje
ochranu proti skratom pomocou poistiek s vysokou
vypinacou kapacitou, ktoré umoznuju prechod
pociatocného prudu pre spustenie elektrického
motora po dobu dlhsiu ako 20 sekund. Tieto pois-
tky sa nachadzaju vo vnutri spinacieho pristroja
elektrického Cerpadla. Pre hlavné cerpadla hasia-
ceho zariadenia nie je k dispozicii Ziadna tepelna
ochrana.

Tepelnd ochranavocipretaZeniu vysokotlakového
Cerpadla je nainstalovana vo vnutri jeho spina-
cieho pristroja. Tato ochrana musi byt nakalibro-
vana na hodnotu mierne vyssiu neZ je hodnota
prikonu alebo menovitého pridu motora.

Norma nestanovuje ochranu cerpadiel pred
nedostatkom vody. V nidzovom pripade musia
Cerpadld pre zahasenie ohfia pouZit vietku
dostupnt vodu v nadrziach.

Spinaci pristroj v pripade dieselového motora
reguluje prevadzkové parametre a mozné alarmy.
Viac informacii o spinacich pristrojoch dieselovych
motorov sa nachadza v Specialnom navode na
obsluhu spinacieho pristroja.

Odporuéania tykajlce sa instalacie

V zdvislosti od typu zariadenia naplanovaného v
projekte mdZe zariadenie na zvySovanie tlaku
spravne pracovat vtedy, ak budu zohladnené
nasledujlce body:

potrubia st umiestnené tak, aby nedochadzalo k
hromadeniu vzduchu;

nasavacie potrubia medzi privodnym bodom a cer-
padlom musia byt ¢o najkrat3ie; Ich priemer musi

poZadované normou EN 12845, ktoré je potrebné
pre udrZanie maximalneho poctu otdcok
potrubia nemaji netesné miesta a nedostava sa
do nich vzduch

OPATRNE! Riziko poruchy cerpadla!

Ventily alebo uzatvaracie postivace nesmii byt
nainstalované priamo na nasavani €erpadla.
PouZite excentricky kuZel'tak, ako je to uvedené
v norme EN 12845;

7.4.4

7.4.5

Zariadenie s kladnou nasavacou vyskou

[Obr. 6a - 6b] (podla definicie v norme EN 12845,
bod 10.6.2.2)

Skontrolujte minimalnu droven zadefinovant pre
zasobné nadrze alebo minimalnu historicku Gro-
veri pre prakticky nevyéerpatelné nadrze, aby bol
dosiahnuty sulad s podmienkami pre instalaciu
zariadenia.

Skontrolujte, ¢i priemer nasavacich potrubi nie je
mensi ako DN 65 a skontrolujte, ¢i maximalna
rychlost nasdvania nepresahuje hodnotu 1,8 m/s.
Skontrolujte, ¢i je vyska udrZujica tlak pritomna
na strane nasavania Cerpadla pri maximalnej tep-
lote vody aspon o 1 meter vyssia ako vyska udrzu-
juca tlak, ktord sa vyZaduije pre rychlost prietoku.
Na nasdvacie potrubie na vonkajsej strane vodnej
nadrZe nainstalujte nasavaci k6s s priemerom dosa-
hujicim minimalne 1,5-ndsobok menovitého prie-
meru potrubia, ktory zabrariuje prechodu castic s
Medzi nasavaci k6s a vodnu nadrz nainstalujte
uzatvaraci posuvac.

Zariadenie s nasavanim

[Obr. 7] (podla definicie v norme EN 12845,

bod 10.6.2.3)

Skontrolujte minimalnu droven zadefinovant pre
zasobné nadrze alebo minimalnu historickd Gro-
veri pre prakticky nevyéerpatelné nadrze;
Zabezpecte, aby bol priemer nasavacich potrubi
rovny alebo vacsi ako DN 80 a uistite sa, Ze maxi-
malna rychlost nasdvania nepresahuje hodnotu
1,5m/s;

Skontrolujte, i je vyska udrZujlca tlak pritomna
na strane nasavania Cerpadla pri maximalnej tep-
lote vody asponi o 1 meter vyssia ako vyska udrzu-
juca tlak, ktord sa vyZaduije pre rychlost prietoku;
Pre Cerpadla nainStalované na najnizSom bode
dolného ventilu zabezpecte samostatné privodné
potrubie;

Pred dolny ventil nainstalujte na nasdvacie potru-
bie nasdvaci kds. Tento nasdvaci ko3 musi byt
vyhotoveny tak, aby bolo jeho vycistenie mozné aj
bez nutnosti vyprazdnenia nadrZe. Nasavaci kos
musi mat priemer dosahujlici minimalne
1,5-nasobok menovitého priemeru potrubia a
musi zabrafiovat prechodu &astic s priemerom
vacsim ako 5 mm.

Vzdialenost medzi osou ota¢ania ¢erpadla a mini-
maélnou vyskou hladiny vody nesmie prekrocit
3,2m.

KaZdé Cerpadlo musi mat automatické pritokové
zariadenia v sulade s poZiadavkami normy

EN 12845, bod 10.6.2.4.
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7.4.6 Odvadzanie vzduchu pre chladenie dieselového

8.1

motora a spalovanie v iom

(Obr. 8) (obr. 9a — 9b a variant)

Ak je systém nainstalovany spolu s ¢erpadlom
pohananym dieselovym motorom, tak spaliny
tohto motora musia byt do vonkajsieho prostredia
odvadzané prostrednictvom potrubia vybaveného
primeranym tlmicom.

Spéatny tlak nesmie prekrocit odporiéania pre
nainStalovany typ dieselového motora. Vyfukové
potrubie musi mat vzhladom na svoju dizku pri-
meranu velkost. Musi byt odizolované a vybavené
dostatocnou ochranou vocindhodnym kontaktom
s horticimi povrchmi.

Koncova ¢ast vyfukového potrubia sa nesmie
nachadzat v blizkosti okien alebo dveri. Vyfukové
plyny sa okrem toho nesmu dostat spit do prie-
storu Cerpadla.

Koncova ¢ast vyfukového potrubia musi byt chrd-
nena pred poveternostnymi vplyvmi a nesmie
umoZfiovat vniknutie daZdovej vody do vyfuko-
vého potrubia alebo navrat kondenzatu do
motora.

Hadice musia byt ¢o najkratsie (videdlnom pripade
nie dlh3ie ako 5,0 m), s ¢o najmensim po¢tom ohy-
bov a s polomerom mensim ako 2,5-nasobok
priemeru potrubia.

Potrubia musia byt podopreté a systém na odva-
dzanie kondenzatu musi byt z materidlu odoIného
voci kyslosti kondenzatu.

Vetraci systém v priestore dieselovych Cerpadiel
so vzduchovym chladenim alebo vymennikom
vzduch/voda je velmi déleZity. Tento systém je
predpokladom pre spravne fungovanie hasiaceho
zariadenia.

Vetraci systém musi umoZfiovat rozptyl tepla
vytvoreného pocas prevadzky dieselového Cerpa-
cieho zariadenia a zaru€ovat spravny prietok
vzduchu pre chladenie motora.

Otvory miestnosti musia umoZfovat prietok
vzduchu potrebny pre motor, ktory sa méZze li3it v
zévislosti od nadmorskej vysky. (Pozrite Udaje
vyrobcu dieselového motora).

Uvedenie do prevadzky

Pri prvom uvedeni do prevadzky Vam odporicame
kontaktovat najbliZsieho poskytovatela popredaj-
ného servisu Wilo alebo nase popredajné kon-
taktné centrum.

Uvedenie zariadenia na zvySovanie tlaku do pre-
vadzky musi vykonat kvalifikovany personil.

Vseobecné pripravy a kontrola

Pred prvym zapnutim sa uistite, Ze zapojenie
(najmd pripojenie uzemnenia) bolo vykonané
spravne;

Uistite sa, Ze pevné spojenia nie st vystavené
mechanickému namahaniu;

Naplnite zariadenie a vizudlne skontrolujte, ¢i nie
su pritomné poruchy;

Navod na montaz a obsluhu Wilo-SiFire Easy
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+ Otvorte uzatvaracie postvace nastrane Cerpadlaa
na vytlakovom potrubi;

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Systém nikdy neprevadzkujte nasucho. Chod
nasucho poskodzuje tesnost mechanickej
upchavky Eerpadla.

Ked'v nadrZi vysokotlakového Eerpadla nie je
voda, tak nadrz natlakujte na tlak s hodnotou o
0,5 bar nizSou, nez je hodnota tlaku, ktora akti-
vuje vysokotlakové Eerpadlo.

Neprekraujte maximalnu hodnotu plniaceho
tlaku pre nadobu.

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Pred uvedenim zariadenia na zvySovanie tlaku
do prevadzky utiahnite vSetky napajacie svorky!
Ak je pocas instaldcie nutné vykonat skusky, uis-
tite sa, Ze Cerpadla su pred ich zapnutim spravne
naplnené vodou.

Pred naplnenim ¢erpadlového zariadenia vodou
skontrolujte tesnost komponentov, ktoré sa
pocas prepravy a pri manipuldcii mohli uvolnit.
Nespustajte automaticki prevadzku zariadenia na
zvySovanie tlaku skor, ako bude hasiace zariadenie
kompletne zmontované v stlade s normou; uve-
denie nekompletného hasiaceho zariadenia do
prevadzky ma za nasledok zrusenie platnosti
zaruky.

POSTUP UVEDENIA DO PREVADZKY

Pocas nastavenia automatickej prevadzky cerpa-
cieho systému musia byt zadefinované postupy
udrZzbového programu a tlohy prevadzky v pri-
pade nahodného spustenia.

Pri modeloch s dieselovym motorom skontrolujte
pred zahajenim prevadzky spravne nabitie batérii.
Pri kontrole batérii sa riadte pokynmi od vyrobcu.
Batérie uchovdvajte mimo ohna a iskier. Z bezpec-
nostnych dévodov sa pocas prevadzky a pri inSta-
lacii alebo demontazi nenaklanajte nad batérie.
Skontrolujte, ¢ije vyska hladiny paliva v nadrZiach
dieselovych motorov spravna. V pripade potreby
ho doplite do studenych motorov.

Zabrante vyliatiu paliva na motory a na gumové
alebo plastové Casti systému.

Nedopifiajte palivo do teplych motorov.

Pred zapnutim hlavnych Cerpadiel skontrolujte, ¢i
st motor a Cerpadlo navzajom spravne nastavené.
DodrZiavajte postupy, ktoré st uvedené v Speci-
fickych priruckach dodanych spolu s ¢erpadlami.
Vzajomné nastavenie motora a ¢erpadla musi
vykonat kvalifikovany personal.

Ak je zariadenie vybavené Cerpadlami umiestne-
nymi na samostatnych zakladovych rdmoch, tak
kazdy takyto zdkladovy ram musi byt upevneny k
podlahe, priom je obzvlast nutné dbat na nasta-
venie vytlakovych rozdelovacov.

Indtaldciu musia vykonat kvalifikovani technici.
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8.2

8.3

8.4

8.4.1

Zariadenie pod hladinou vody

Pre uvedenie systému nainstalovaného pod hladi-
nou vody do prevadzky vykonajte nasledujuce
opatrenia:

Skontrolujte, i je otvoreny odvzdusiovaci ventil
kazdého Cerpadla;

Zatvorte ventily na odvadzacich cerpadlach;
Pomaly otvorte ventily na vytlakovej strane a
skontrolujte, ¢i z odvzdusriovacich okruhov kaz-
dého cerpadla vyteka voda;

V manualnej prevadzke kratko spustite Cerpad|d;
Uistite sa, Ze v okruhoch a ¢erpadlach sa nenacha-
dza vzduch;

Postup opakujte dovtedy, kym sa v potrubi
nebude nachadzat Ziadny vzduch;

Zatvorte odvzdusnovaciu zatku vysokotlakového
Cerpadla;

Uplne otvorte ventily na nasavacej a vytlakovej
strane;

Uistite sa, Ze prietok vody nie je blokovany
(pritomnost necistdt, pevnych &astic atd.).

Zariadenie nad hladinou vody (nasavacia
prevadzka)

Pre uvedenie systému nainstalovaného nad hladi-
nou vody do prevadzky vykonajte nasledujlce
opatrenia:

Skontrolujte, €i je otvoreny odvzdusiovaci ventil
kazdého Cerpadla;

Zatvorte ventily na odvadzacich cerpadlach;
Prostrednictvom okruhov z pritokovych nadrzi
napliite hlavné Cerpadla;

Vysokotlakové Cerpadlo naplrite cez plniaci uzaver
podla pokynov uvedenych v ndvode na obsluhu.
V manualnej prevadzke kratko spustite Cerpadld;
Uistite sa, Ze v okruhoch a ¢erpadlach sa nenacha-
dza vzduch;

Postup opakujte dovtedy, kym sa v potrubi
nebude nachadzat Ziadny vzduch;

Uplne otvorte ventily na nasavacej a vytlakovej
strane.

Uistite sa, Ze prietok vody nie je blokovany (pri-
tomnost necistdt, pevnych &astic atd’).

Kontrola funkénosti

Uvedenie hlavného elektrického Eerpadla do
prevadzky

Uistite sa, Ze vSetky hydraulické, mechanické a
elektrické pripojenia uvedené v tomto navode su
vykonané spravne;

Uistite sa, Ze ventily na nasavacej a vytlakovej
strane Cerpadla su otvorené;

Uistite sa, Ze Cerpadlo je naplnené vodou;

Uistite sa, Ze zdroj napdjania je v stlade s idajmi
uvedenymi na typovom Stitku a Ze vSetky tri fazy
su pripojené spravne.

DodrZiavajte pokyny tykajlce sa uvedenia do pre-
vadzky, ktoré st uvedené v kapitole popisujucej
spinaci pristroj elektrického cerpadla.

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Aby sa zabranilo prehrievaniu a moZnému posko-
deniu hlavnych Eerpadiel, tak skontrolujte, &i

8.4.2

prietok vody cez recirkulaény okruh spifia poZia-
davky uvedené v technickej priru¢ke Eerpadla.

V pripade problémov suvisiacich s recirkulaénym
okruhom alebo ak nie je zabezpeena minimalna
uroveii prietoku potrebna pre skisku spustenia a
prevadzku Eerpadla, otvorte dalSie okruhy (nap-
riklad mera¢ prietoku, ventil pre skusku tesnosti
uzatvaracieho postivaca, vypustaci ventil atd.)

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Uistite sa, Ze nie je pritomna Ziadna z nasleduju-
cich situdcii. V opa¢nom pripade okamZite
zastavte Cerpadlo a pred jeho opitovnym spus-
tenim odstrafte priciny problémov (pozrite si
tiez kapitolu ,,Poruchy, pri€iny poruch a ich
odstrafiovanie®):

Kontakt rotujicich €asti s pevnymi ¢astami,
Nezvycajné zvuky a vibracie,

Uvolhené skrutky,

Vysoka teplota telesa ¢erpadla,

Rozdiely v prude na kaZdej faze,

Netesnosti mechanickej upchavky,

Priinou vibricii, hluku a nadmernych tepl6t
méZe byt nesprivne nastavenie spojenia
motora/Cerpadla.

Uvedenie hlavného dieselového cerpadla do
prevadzky

Uistite sa, Ze vSetky hydraulické, mechanické a
elektrické pripojenia uvedené v tomto navode su
vykonané spravne;

Uistite sa, Ze ventily na nasavacej a vytlakovej
strane Cerpadla su otvorené.

Uistite sa, Ze Cerpadlo je kompletne naplnené
vodou a vzduch z neho bol odstraneny pomocou
armatury na telese Cerpadla.

Skontrolujte, ¢i je napajacie napétie v stlade

s idajmi uvedenymi na typovom Stitku a i je
pritomné.

Uistite sa, Ci je palivo kompatibilné s motorom a ¢i
je palivovd nadrz kompletne naplnena palivom
(vy3ku hladiny paliva v nadrZi mozno skontrolovat
pomocou ukazovatela nachddzajiceho sa v bliz-
kosti nadrZe).

Uistite sa, Ze spojenia s potrubiami st vytvorené
spravne, bez spojovacich kusov medzi nadrZou a
motorom

Uistite sa, Ze kabel elektrického plavakového spi-
nacanadrZe je spravne pripojeny k spinaciemu pri-
stroju dieselového cerpadla.

Skontrolujte vysku hladiny oleja a chladiaceho
prostriedku v motore.

Ak st motory chladené vodou z chladica alebo
vymennika tepla, tak si pozrite vykonajte Speci-
fické postupy uvedené v ndvode na prevadzku
motora.

Pri dopifiani kvapalin pouZivajte oleje a chladiace
prostriedky, ktoré st odportcané v navodoch na
prevadzku dieselovych motorov priloZenych k
tomuto navodu na prevadzku.

DodrZiavajte postupy tykajlce sa uvedenia do
prevadzky, ktoré st uvedené v kapitole popisuji-
cej spinaci pristroj dieselového Cerpadla.
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8.4.3

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Aby sa zabrénilo prehrievaniu a moZnému
poskodeniu hlavnych Eerpadiel, tak skontro-
lujte, ¢i prietok vody cez recirkulaény okruh
spifia poziadavky uvedené v technickej doku-
mentécii ¢erpadla. V pripade problémov stvisia-
cich s recirkulaénym okruhom alebo ak nie je
zabezpedena minimalna uroven prietoku
potrebna pre skisku spustenia a prevadzku ¢er-
padla, otvorte dalSie okruhy (napriklad meraé
prietoku, ventil pre skusku tesnosti uzatvara-
cieho posiivaéa, vypistaci ventil atd.).

VAROVANIE!

PACKA AKCELERATORA MOTORA JE ZABLOKO-
VANA. Z TOHTO DOVODU SA MOTOR VZDY
SPUSTi S MAXIMALNYM POCTOM OTACOK.
Cerpadlo nechajte bezat po dobu 20 mindit,

aby ste mohli skontrolovat, ¢i sa pocet otacok
motora zhoduje s idajmi uvedenymi na typovom
Stitku zariadenia.

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Uistite sa, Ze nie je pritomna Ziadna z nasleduju-
cich situdcii. V opaénom pripade okamZite
zastavte ¢erpadlo a pred jeho opitovnym spus-
tenim odstrafte priiny problémov (pozrite si
tieZ kapitolu ,,Poruchy, pri¢iny poriuch aich
odstrafiovanie*):

Kontakt rotujucich €asti s pevnymi ¢astami,
Nezvy¢ajné zvuky a vibracie,

Uvolhené skrutky,

Vysoka teplota telesa ¢erpadla,

Vyfukové plyny v priestore ¢erpadla

Netesnost mechanickej upchavky

Pricinou vibracii, hluku a nadmernych teplot
mdZe byt nespravne nastavenie spojenia
motora/€erpadla.

Uvedenie vysokotlakového Cerpadla do
prevadzky

Manualne spustenie

Dodrziavajte pokyny tykajuice sa uvedenia do pre-
vadzky, ktoré st uvedené v kapitole popisujlcej
spinaci pristroj vysokotlakového Cerpadla.

Ak smer otacania nie je spravny, vypnite zdroj
elektrickej energie spinacieho pristroja a zamerite
dve z troch faz v napajacom vedeni spinacieho pri-
stroja. Nezamienajte Zltozeleny uzemnovaci
vodic.

OPATRNE! Riziko poruchy!

Vykonajte tpravy vysokotlakového Eerpadla
udrZiavajiceho tlak v zariadeni, pricom pouzite
napriklad membranu alebo ventil, aby bolo
zabezpedené, Ze aj v pripade otvorenia ¢o i len
jedného sprinklera neddjde zo strany vysokotla-
kového Eerpadla ku kompenzacii straty tlaku.
Pre informacie o upravach vysokotlakovych
Cerpadiel si pozrite charakteristiky réznych
typov erpadiel, ktoré su uvedené v katalogu.

V pripade problémov so spustenim Cerpadla si
pozrite kapitolu ,,Poruchy, pric¢iny portch aich

Navod na montaz a obsluhu Wilo-SiFire Easy
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odstrariovanie” v navode na prevadzku spinacieho
pristroja vysokotlakového cerpadla a v ndvode na
prevadzku cerpadla.

Naplnenie zariadenia

Ak zariadenie nie je naplnené, tak po kontrole
spravneho vykonania postupov uvedenych v
predchadzajicej kapitole pouZite vysokotlakové
Cerpadlo.

V tejto faze otvorte jedno alebo viacero vypusta-
cich potrubi v sprinklerovom okruhu, aby ste zo
systému odstranili vzduch.

Spustite vysokotlakové Cerpadlo. Systém sa zacne
pomaly napiﬁaf, pricom sa z neho odstranuje
vzduch. Ked'z vypustacich potrubi zaéne vytekat
voda, zatvorte ich a pockajte na dosiahnutie urce-
ného tlaku a zastavenie vysokotlakového cer-
padla. Ak sa cerpadlo nezastavi, tak skontrolujte,
i nedochddza k inikom a znovu preverte kalibra-
ciu tlakového spinaca, ktory riadi erpadlo.
Ked'zariadenie dosiahne poZadovany tlak, ktory
musi byt vy3si ako tlak pre automatické spustenie
hlavného cerpadla, tak pred uvedenim systému do
automatickej prevadzky pockajte na ustalenie
tohto tlaku.

Automaticka skiska prevadzky

Hlavné elektrické éerpadlo

Pred skuskou sa uistite, Ze spatny okruh v nadrzije
zatvoreny a tlak hlavného okruhu je dostatocny
pre zabranenie nahodného spustenia cerpadla.
Automaticky spustite zariadenie postupnym pou-
Zitim obidvoch tlakovych spinacov, aby ste skon-
trolovali spravnu prevddzku oboch spinacov. Pre
ukoncenie a obnovenie tlaku v okruhu zatvorte
ventil (pol. 2 na obr. 10) a otvorte ventil (pol. 1 na
obr. 10). Potom sa riadte pokynmi k spinaciemu
pristroju ¢erpadla, aby ste skontrolovali spravne
fungovanie automatizacie.

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Aby sa zabranilo prehrievaniu a moZnému
poskodeniu hlavnych Eerpadiel, tak skontro-
lujte, &i prietok vody cez recirkulaény okruh
spifia poZiadavky technickej dokumentécie &er-
padla. V pripade problémov siivisiacich s recir-
kulaénym okruhom alebo ak nie je zabezpeéena
minimalna droven prietoku potrebna pre skusku
spustenia a prevadzku Eerpadla, otvorte dalsie
okruhy (napriklad meraé prietoku, ventil pre
skusku tesnosti uzatvaracieho posuvaca,
vypustaci ventil atd’).

OPATRNE! Riziko poruchy!

Pred opustenim zariadenia a/alebo po manual-
nom zastaveni nezabudnite systém prepniit do
automatickej prevadzky (riadte sa informaciami
uvedenymi v kapitole o spinacom pristroji).

V OPACNOM PRIPADE NEBUDE AKTIVOVANE
HASIACE ZARIADENIE.
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OPATRNE! Riziko poruchy!

Ak sa tlak v systéme nevratil na pévodnu aroven
spinacov hlavného erpadla, tak pre manualne
spustenie ¢erpadla postupujte podla pokynov
uvedenych v kapitole o spinacom pristroji.

Skuska automatického spustenia pomocou
plavakového spinaca (elektrické cerpadla

s nasavanim)

Pre spustenie elektrického Cerpadla prostrednic-
tvom signadlu z plavakového spinaca vyprazdnite
pritokovu nadrz (alebo nasimulujte podobny
efekt).

Potom sa riadte pokynmi k spinaciemu pristroju
Cerpadla, aby ste skontrolovali spravne fungova-
nie automatizacie.

éerpadlo s dieselovym motorom

Pred skdskou sa uistite, Ze spatny okruh v nadrzije
zatvoreny a tlak hlavného okruhu je dostatocny
pre zabranenie nahodného spustenia cerpadla.
Potom sa riadte pokynmi k spinaciemu pristroju
Cerpadla, aby ste aktivovali automaticku pre-
vdadzku len pre dieselové Cerpadlo.

Automaticky spustite zariadenie postupnym pou-
Zitim obidvoch tlakovych spinacov, aby ste skon-
trolovali spravnu prevadzku oboch spinacov. Pre
spustenie Cerpadla zatvorte ventil (pol. 1 na

obr. 10) a otvorte vypustaci ventil (pol. 2 na

obr. 10).

Potom sa riadte pokynmi k spinaciemu pristroju
Cerpadla, aby ste skontrolovali spravne fungova-
nie automatizacie dieselového Cerpadla.

Pre ukoncenie skusky a obnovenie tlaku v okruhu
zatvorte ventil (pol. 2 na obr. 10) a otvorte ventil
(pol. 1 na obr. 10).

OPATRNE! Riziko poskodenia vyrobku!

Aby sa zabranilo prehrievaniu a moznému
poskodeniu hlavnych erpadiel, tak skontro-
lujte, ¢i prietok vody cez recirkulaény okruh
spifia poZiadavky technickej dokumentécie &er-
padla. V pripade problémov suvisiacich s recir-
kulaénym okruhom alebo ak nie je zabezpecena
minimalna droven prietoku potrebna pre skisku
spustenia a prevadzku Eerpadla, otvorte dalSie
okruhy (napriklad mera¢ prieto